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SENSOR DE
INUNDATII WiFi
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ATi b/g/n

Pentru resetare, tineti apasat
timp de 5-10 secunde

S%OR INTELIGENT DE SCURGERE A APEI

CLASIFICARE S| DETERMINARE

Senzor de scurgeri de apa cu baterii faré fir, cu alarma acusticd. Echipat cu 2 senzori pentru
detectarea scurgerilor de apd (unul in partea de jos a senzorului, celdlalt la capdtul
cablului de 1,2 m). Produsul este conceput pentru 3 baterii AAA de 1,5V, care nu sunt
incluse. Controlul si notificarea sunt furnizate prin WiFi atunci cand se utilizeaza aplicatiile
Tuya Smart sau Smart life.

Produsul este destinat uzului casnic in zonele interioare ale cladirilor.

O EXPLICATIE A SEMNELOR SI SIMBOLURILOR UTILIZATE
S1Galonul de temperatura al mediului in care este utilizat

echipamentul. S2 Frecventa de utilizare a echipamentului.

S3 Tipul de

baterie.

S4 |EEE standard.

S5 Clasa a treia de protectie impotriva socurilor electrice. Protectia se bazeazd pe o
alimentare sigurd de joasd tensiune.

S6 Utilizati numai in interior.

S7 (IP20) Produsul este protejat impotriva patrunderii corpurilor strdine solide cu
diametrul de 12,5 mm sau mai mare si impotriva atingerii cu un deget. Neprotejat
impotriva patrunderii apei.

S8 Puterea maxima a semnalului radio emis.

S9 Indeplineste cerintele de evaluare a conformitatii CE pentru utilizarea in siguranta in
Uniunea Europeana.

R adentinentesseriniale fefpeneliminarea substantelor chimice daunatoare mediului prin
01-02 A se vedea informatiile din sectiunea PROTECTIA MEDIULUL.

INSTALARE/ INSTALA'[IEﬁ NTRETINERE

1.V rugdm sd cititi instructiunile inainte de a incepe instalarea.

2. Pentru asamblare, instalare si intretinere trebuie respectate procedurile din desene.

3. Produsul nu poate fiinstalat in apropierea materialelor combustibile si a

obiectelor inflamabile, a materialelor combustibile etc. Trebuie respectate cerintele

de protectie impotriva incendiilor."

4. Nu aruncati bateriile uzate la deseurile obisnuite, ci duceti-le la un punct de colectare a
bateriilor. 5. Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca fixarea mecanicd, conexiunea
electricd si conditiile de utilizare sunt corecte.

6. Nu folositi substante chimice pentru a curata echipamentul. Curatati cel mai bine cu o
carpa moale uscatd sau umeda.

INSTALAREA $SI ASOCIEREA APLICATIEI

1. Dupa ce dispozitivul este conectat si operational, trebuie sa descarcati aplicatia Tuya

Smart sau Smart Life pe smartphone sau tabletd.

2. Aplicatia poate fi descarcata cu ajutorul codului QR care se afld pe ambalajul

dispozitivului sau prin intermediul Apple Store / Google Play Store. Aplicatia este complet
ratuitd.

g. Instalati aplicatia pe smartphone sau tableta si inregistrati-vif o losind e-

mailul sau numérul de telefon.

4. Completati codul de inregistrare pe care I-ati primit pe telefon sau prin posta si apoi

setatio paro]éJ) en tr u contul dumneavoastrd.

5. Selectati Add new device (Adéu?are dispozitiv nou) si faceti clic pe dispozitivul care se

potriveste cel mai bine cu produsul pe care |-atj achizitionat.

6. Urmati instructiunile de aplicare pentru o aplicare reusita a chitului.

7. Instructiuni detaliate privind modul de cuplare a dispoxzitivelor pot fi gasite la

www.greenlux.czpentrup ro d us ul respectiv, in sectiunea Documente conexe.

AVERTISMENT

Greenlux s.r.0. declara cd produsul achizitionat functioneaza cu software-ul specializat
TuyaSmart care indeplineste cele mai fnalte standarde posibile de securitate si protectie a
datelor in conformitate cu 15027001 standardizarea sistemelor de management al
informatiei, 1 S 027 0 17 securitatea informatiilor pentru servicii cloud, 15027018
securitatea datelor personale in cloud, 1509001 managementul calitatii. De asemenea,
diTs?ozitivuI utilizeaza protocoale de transmitere a datelor securizate si criptate AES si
HTTPS. Detalii suplimentare privind asigurarea confidentialitatii, securitatea datelor,
securitatea informatiilor si furizarea de serviii ale platformei TuyaSamart sunt

disponibile direct din aplicatie.

Prin prezenta, Greenlux informeaza cd nivelul de securitate al echipamentelor furnizate si al
software-ului dedicat nu este singura modalitate cuprinzatoare de a asigura securitatea
datelor si a informatiilor. Pe partea de infrastructura proprie, utilizatoru?trebuie sd asigure, de
asemenea, un nivel adecvat de securitate pentru retea si pentru dispozitivele care
interactioneaza cu aceasta.

Aparatul este destinat utilizarii de catre consumatorii casnici. Greenlux s.r.o. declara prin

géféﬁﬂgmentul radio de tip [denumirea tipului de echipament radio] este in conformitate cu

Informatiile referitoare la punctele de colectare a acestor produse sunt furnizate de
autoritatile locale sau de vanzatorii acestui tip de bunuri. La sfarsitul duratei de viatd,
echipamentul poate fi predat vanzatorului si 'i)a cumpdrarea unui nou produs, cu conditia
ca cantitatea returnata sa nu fie mai mare dect cea cumparata pentru acelasi tip de
echipament. Nu se acceptd schimbari sau modificdri tehnice. In caz contrar, toate
responsabilitatile sunt transferate persoanei care efectueazd astfel de modificari.
Nerespectarea acestuimanual poate provoca incendii, arsuri, socuri
electrice, leziuni fizice si alte daune materiale sau imateriale. Furnizorul nu'este
responsabil in niciun fel pentru consecintele nerespectarii recomandarilor furnizate prin
intermediul acestui manual, inclusiv asamblarea sau instalarea necorespunzatoare,
functionarea, intretinerea si supravegherea insuficientd in timpul utilizarii sau alte
conseciln'ge - printre altele, locul si metoda de utilizare. V& recomandam sa pastrati acest
manual.


http://www.greenlux.cz/



